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P I1ZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A beltéri és/vagy a kiiltéri egységen megjelen6 szimbolumok jelentése
& FIGYELMEZTETES Az egység gyulékony hiitékozeget hasznal.

. . Ha a hiit6kdzeg szivarog és tlizzel vagy fiit6testtel kerll kapcsolatba, karos gazok keletkeznek és tlizveszély
(TUzveszély) Iép fel.

[L]] | Hasznalat elstt gondosan olvassa el a HASZNALATI UTMUTATOT.

£ZFZ)| Aszervizelést végz6 szakemberek miikddtetés el6tt olvassak el a HASZNALATI UTMUTATOT és a TELEPITESI KEZIKONYVET.

E]E_] A HASZNALATI UTMUTATO, a TELEPITESI KEZIKONYV és a hasonlo dokumentumok tovabbi informaciokat is tartalmaznak.

» Mivel a termékben forgo és olyan alkatrészek is talalhatok, amelyek aram- Az utmutatéban hasznalt szimbélumok jelentése
Utést okozhatnak, hasznalat el6tt feltétlenil olvassa el ezeket a “Biztonsagi

oOvintézkedéseket”. . Ugyeljen ennek elkeriilésére.

* Mivel az itt lathaté figyelmeztetd elemek biztonsag szempontbdl fontosak, : Ugyeljen az utasitas betartasara.

feltétlenul vegye 6ket figyelembe. - . - .
: Ne nydljon be az ujjaval, se mas hosszlkas eszkdzzel!
» Akézikdnyvet elolvasas utan tartsa a telepitési kézikonyvvel egyitt kénnyen

elérhetd helyen az esetleges késdbbi hasznalathoz. : Ne Iépjen a beltéri/kiltéri egységre, és semmit ne is tegyen azokra!

. Aramiités veszélye! Legyen évatos!

Jelolések és jelenteSUK : Feltétlenﬂ] h.uzza’ki a halozati kabel csatlakozédugojat a halézati
/\ FIGYELMEZ- A helytelen kezelés nagy val6szinliséggel sulyos, akar csatlakozoaljzatbdl.

TETES: végzetes sériilést is okozhat. : Feltétlenill aramtalanitson.

A VIGYAZAT: A helytelen kezelés a koriiményektél fuggden sulyos ve-
szélyt okozhat.

: Tlhzveszély!

: Soha ne érintse nedves kézzel.

P> 8IPBEROV

: Soha ne frocskoljon vizet a készilékre.

%

Uzemelés kdzben ne kapcsolja KI/BE a ki kitot, vagy huzza

ki/dugja be a tapkabel dugaszat.

« [Ezéltal szikra keletkezhet, ami tiizet okozhat.

« A kismegszakitot csak azutan kapcsolja Kl, vagy a tapkabelt azutan
huzza ki, ha a beltéri egységet a tavvezérlével Klkapcsolta.

/\ FIGYELMEZTETES

Ne csatlakoztassa a tapkabelt 6sszek6t6 elemhez, ne hasznaljon hosz-
® szabbit6t, ne miikodtessen tobb berendezést ugyanarrél a tapaljzatrol.
« Eztulimelegedést, tiizet vagy aramiitést okozhat.

@

Ne alljon hosszu ideig a berendezésbél kiaramlé hiivos levegd utjaba.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati dugasz mentes a szennyezé- . s
yozody 9 o zatl dugasz zennyez « Ezkaros lehet az egészségre.

désektdl, és biztonsagosan dugja a konnektorba.
« Aszennyezett dugasz tiizet, aramiitést okozhat.

eececscececsccccccccncnn

Ne tekerje 6ssze, hlizza, karositsa vagy moédositsa a tapkabelt, ne
tegye ki héhatasnak és ne tegyen ra nehéz targyat.
« Ez tlzet vagy aramitést okozhat.

HU-1



Az egység megfeleld és biztonsagos hasznalatahoz el6szor feltétlenll olvassa el ezt a hasznalati utmutatot.

IZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

t Athal fcat

Az egység telepitését, att

javitasat nem végezheti a felhasznalé.

* A légkondicionalé nem megfelelé kezelés esetén tlizet, aramitést,
személyi sérlilést vagy vizszivargas stb. okozhat. Forduljon a forgal-
mazéhoz.

* Ha a tapkabel megsériilt, azt a veszély elkeriilése érdekében a gyar-
ténak vagy megbizott szakemberének kell kicserélnie.

at vagy

lacat
eleset,

Az egység telepitése, athelyezése vagy szervizelése esetén ligyelni
kell ra, hogy a megadott hiitékézegen (R32) kiviil semmi ne juthasson
be a hiitékozeg koraramba.

* Az idegen anyag, példaul levegé jelenléte rendellenes nyomasnéve-
kedéssel jarhat, ami robbanast vagy sértilést okozhat.

« Arendszerhez meghatarozott hiitékdzegtdl eltérd hiitékdzeg hasznalata
mechanikai hibahoz, a rendszer meghibasodasahoz vagy az egység
leallasahoz vezet. A legrosszabb esetben ez stlyos mértékben csok-
kentheti a termék biztonsagat.

Ez a késziilék nem alkal olyan élyek (beleértve a gyermeke-
ket) altali hasznalatra, akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi képessé-
gei csokkentek, vagy nem rendelkeznek a sziikséges tapasztalattal

Az elemeket ne toltse vagy szedje szét, és ne dobja tiizbe.
* Az elemek ettdl szivarogni kezdhetnek, ami tiizet vagy robbanast
okozhat.

Ne miikodtesse az egységet 4 6ranal hosszabban magas paratartalom

(RH 80% vagy tobb) és/vagy nyitott ablak vagy kiils6 ajté mellett.

« [Ez a klimaberendezésben viz kicsapddasaval jarhat, ami lecsépogve
benedvesitheti vagy karosithatja a butorokat.

* A klimaberendezésben a viz lecsapédasa hozzajarulhat a gombak,
példaul a penész névekedéséhez.

Ne hasznalja a késziiléket kiilonleges célokra, példaul élelmiszer ta-
rolasara, allatok nevelésére, novénytermesztésre, precizios eszk6zok
vagy miivészeti targyak allagmegovasara.

+ Ezamindség romlasat, az allatok és ndévények karosodasat okozhatja.

Ne tegye ki a fiitdberendezéseket kozvetlen légaramlasnak.
« Ez az égés lelassulasat okozhatja.

Ne vegyen a szajaba elemet semmilyen célbdl, mert véletlenil
lenyelheti.
« Alenyelt elem fulladast és/vagy mérgezést okozhat.

vagy tudassal, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy megfelelé
feliigyeletet és Gtmutatast nyujt szamukra a késziilék hasznalataban.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékekkel.

O®

Ne dugjon semmit (az ujjat, palcat stb.) a bemeneti vagy kimeneti

nyilasba.

« Ez sérlilést okozhat, mivel izem kdzben a ventilator magas fordulat-
szamon forog.

CT

Rendellenes allapot (példaul égett szag) esetén allitsa le a légkon-

dicionalast, és huzza ki a tapkabel csatlakozéjat, vagy kapcsolja Kl

a kismegszakitot.

« Az lUzemeltetés folytatasa rendellenes allapotban meghibasodashoz,
tlizh6z vagy daramiitéshez vezethet. llyen esetekben forduljon a keres-
kedéhoz.

0 A

Ha a légkondicional6 rendszer nem hiit vagy fiit, akkor fennall a

hiitékozeg szivargasanak lehetésége. Ha a hiitékozeg szivargasat

tapasztalja, azonnal dllitsa le a rendszert, alaposan szell6ztesse ki

a helyiséget, és forduljon a késziilék forgalmazéjahoz. Ha a javitas

soran az egységbe hiitékozeget is tolteni kell, a részletekrol érdek-

16djon a szakembernél.

« A légkondicionalé rendszerben alkalmazott hiitékézeg nem karos
az egészségre. Normal esetben az nem szivaroghat. Ha azonban a
hiitékdzeg szivarog és tlizzel vagy flittesttel, példaul hésugarzéval,
olajkalyhaval vagy tiizhellyel keriil kapcsolatba, karos gazok keletkez-
nek, és tlizveszélyt eredményez.

Abeltéri egység belsejét a felhasznalé soha ne prébalja meg kimosni.

Ha az egység belseje tisztitasra szorul, forduljon a forgalmazéhoz.

« Anem megfelel6 tisztitdszer karosithatja a bellil taldlhaté miianyagokat,
ami vizszivargashoz vezethet. Ha a tisztitdszer elektromos alkatrészek-
kel vagy a motorral keriil kapcsolatba, hibat, fistét vagy tlizet okozhat.

« Aberendezést olyan helyiségben kell térolni, ahol nincs folyamatosan
miikddd gyujtoforras (példaul: nyilt lang, miikodé gazfogyaszto késziilék
vagy mikodo elektromos melegité berendezés).

« Felhivjuk figyelmét, hogy a hiiték6zeg nem tartalmaz illatanyagot.

« Akiolvasztasi folyamat felgyorsitasara vagy a berendezés tisztitasara a
gyarto altal ajanlottakon kivil ne alkalmazzon semmilyen més megoldast.

« Ugyeljen ra, hogy ne lyukassza ki vagy égesse meg.

A beltéri egységet olyan helyiségbe kell telepiteni, amelynek az
alapteriilete meghaladja a megadott értéket. Forduljon a forgalma-
zbéhoz.

A késziilék lizletek, a konnylipar és gazdasagok szakérté vagy
képzett felhasznaléi, valamint laikus felhasznalok altali kereskedelmi
hasznalatra késziilt.

/N VIGYAZAT

Ne érjen a beltéri/kiiltéri egység levegébemenetéhez, vagy az alu-

Tisztitas el6tt kapcsolja és huzza Kl az egységet, vagy kapcsolja Kl

a kismegszakitot.

« [Ez sérllést okozhat, mivel iizem kdzben a ventilator magas fordulat-
szamon forog.

Ha az egységet hosszu ideig nem hasznalja, hizza ki a tapkabelét,

vagy kapcsolja Kl a kismegszakitot.

« Az egységben szennyezddés gyllhet fel, ami tilmelegedést vagy tiizet
okozhat.

A tavvezérl6 lemeriilt elemeit cserélje azonos tipusu Gj elemekre.
» Régiés Uj elemek egyittes hasznalata tulmelegedést, szivargast vagy
robbanast okozhat.

Ha az elembdl kiszivargo folyadék a bérére vagy ruhajara jut, mossa

le alaposan tiszta vizzel.

* Ha az elembdl kiszivargo folyadék a szemébe jut, mossa ki alaposan
tiszta vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

Gondoskodjon a helyiség megfelelé szell6zésérél, ha az egységet
fiitbberendezéssel egyiitt miikodteti.
« Az elégtelen szell6zés oxigénhianyt okozhat.

Kapcsolja Kl a kismegszakitét, ha mennydorgést hall és fennall a
villamcsapas esélye.
* Az egység villamcsapas esetén karosodhat.

Tobb szezonon at tarté hasznalatot kovetéen a légkondicionalé
rendszert a normal tisztitason kiviil at kell vizsgaltatni és karban-
tartast kell végezni.

* A készilékben lerakddd szennyezbdés vagy por kellemetlen szagot
okozhat, gombak, példaul penész névekedéséhez vezethet vagy
eltdmitheti az elvezet6 csatornakat, ami révén a beltéri egységbdl viz
szivaroghat. A specidlis ismereteket és készségeket igényl6 atvizsgalas
és karbantartas tekintetében forduljon a forgalmazéhoz.

Ne miikodtesse nedves kézzel a kapcsolokat.
« Ez adramiitést okozhat.

Ne tisztitsa vizzel a légkondicionalé berendezést, és ne tegyen ra
vizet tartalmazo targyat, példaul viragvazat.
« Eztlzet vagy aramiitést okozhat.

Ne Iépjen ra, és ne tegyen nehéz targyat a kiiltéri egységre.
« Ha On vagy a targy leesik, megsériilhet.

@ FONTOS

® miniumlamellahoz.
* Ezbal t okozhat.
Ne fajjon rovardlé vagy gyulékony spray-t az egységre.
« Eztlzhoz vagy az egység deformalédasahoz vezethet.
Ne tegye ki haziallatait vagy szobandvényeit kozvetlen légaramlasnak.
« Ezkaros lehet a szamukra.
Ne tegyen mas elektromos késziiléket vagy butort a beltéri/kiiltéri
egység ala.
« Az egységbdl viz csépdghet, ami karosodast vagy meghibasodast
okozhat.
Ne hagyja az egységet sériilt tartéallvanyon.
* Az egység leeshet, amivel sériilést okozhat.
Ne instabil padon allva végezze a késziilék miikodtetését vagy
tisztitasat.
* Ha leesik, megsériilhet.
Ne huzza a tapkabelt.
« Ezszalszakadast okozhat, ami tilmelegedést vagy tlizet eredményez-
het.

A klimaberendezésben a szennyezett sziir6k hozzajarulhatnak a gombak példaul a
penész novekedéséhez. Ajanlatos ezért a légsziiréket 2 hetente kitisztitani.

Akésziilék bekapcsolasa el6tt ellendrizze, hogy a vizszintes lamellak zart helyzetben
vannak. Ha bekapcsolaskor a vizszintes lamellak nyitott helyzetben vannak, nem
biztos, hogy vi lilnek a megfelel6 helyzetbe.
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e HASZNALATI UTMUTATO e

IZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A'telepitessel kapcsolatban

Wi-Fi csatlakozo esetéen

/\ FIGYELMEZTETES

A klimaberendezés telepitésével kapcsolatban forduljon a forgal-

mazéhoz.

« Aberendezés telepitését a felhasznaléd nem végezheti el, mert az spe-
cialis ismereteket és képzettséget igényel. Anem megfelel6en telepitett
légkondicionald rendszer vizszivargast, tiizet vagy aramitést okozhat.

O

Biztositson kiilon tapforrast a légkondicional6 rendszernek.
+ A megosztott tapforras tulmelegedést vagy tiizet okozhat.

Ne telepitse a berendezést olyan helyre, ahol gyulékony gaz sziva-
roghat.
* Ha a szivargé gaz felgydilik a kiiltéri egység korll, robbanast okozhat.

0 Foldelje megfeleléen az egységet.

Ne kosse a foldel6 vezetéket gazcsore, vizvezetékre, villamharitéra vagy
telefonhaldzat foldeld vezetékére. A nem megfeleld foldelés aramitést

/\ VIGYAZAT

A légkondicional telepitési helyétdl fliggéen (példaul magas paratar-
talmu teriileteken) érintésvédelmi relére is sziikség lehet.
« Erintésvédelmi relé hianyaban a berendezés aramiitést is okozhat.

Gondoskodni kell a kondenzviz megfelel6 elvezetésérol.
* Ha az elvezetd csatorna nem megfeleld, a beltéri/kiltéri egységbdl viz
csOpoghet, ami a butorok nedvesedését és karosodasat okozhatja.

Rendellenesség esetén
Azonnal kapcsolja ki a Iégkondicionalé rendszert, és forduljon a forgalmazéhoz.

A termék selejtezésével kapcsolatban forduljon a forgal-
mazohoz.
Megjegyzés:
Ez a jelzés csak EU-orszagok szamara érvényes.

Ez ajelzés a 2012/19/EU iranyelv 14. cikkelye (A felhasz-
nalok tajékoztatasa) és a IX. melléklet és/vagy a 2006/66/

EK iranyelv 20. cikkelye (A végfelhasznalok tajékoztata-
sa) és a Il. melléklet alapjan kerllt a berendezésre.

Fig. 1
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/\ FIGYELMEZTETES

(A nem megfelel6 kezelés sulyos kdvetkezményekhez, akar komoly sériilé-
sekhez vagy haldlhoz is vezethet.)

O

Ez a késziilék hasznalhat6 8 évesnél idésebb gyermekek és csokkent
fizikai, érzél vi vagy szellemi kég égl, vagy a sziik tapasz-
talattal vagy tudassal nem rendelkez6 személyek altal, ha megfelelé
feliigyeletben és ut asban ré ulék biztor

hasznalataban és megértik az ezzel jaré kockazatokat.

ek a g

Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek nem végezhet-
nek tisztitast és felhasznalo6i karbantartast feliigyelet nélkiil.

Ne hasznalja a Wi-Fi csatlakozét orvosi berendezésekkel vagy be-

iiltetett orvosi eszkozokkel, példaul szivritmus-szabalyozéval vagy

kardioverter-defibrillatorral rendelkezé emberek kozelében.

« Ezbalesetet okozhat az orvosi berendezés vagy eszkdz meghibasodasa
miatt.

Ne telepitse a Wi-Fi lakozo6t automata vezérléberendezések, pl.
automata ajtok vagy fiistriasztok kozelében.

« Ez baleseteket okozhat meghibasodas kovetkeztében.

Ne érintse a Wi-Fi csatlakozot nedves kézzel.
« [Ez akésziilék karosodasat, aramitést vagy tlizet okozhat.

Ne frocskoljon vizet a Wi-Fi csatlakozéra és ne hasznalja azt fiir-
dészobaban.
« [Ez akésziilék karosodasat, aramitést vagy tlizet okozhat.

@@

Ha a Wi-Fi csatlakozot leejtették, vagy ha a tartédoboz vagy a kabel

megsériilt, htizza ki a halézati kabel lakozéjat, vagy kapcsolj

Kl a megszakitot.

« A készilék ilyenkor tiizet vagy aramitést okozhat. llyen esetekben
forduljon a keresked6hdz.

AN\ VIGYAZAT

(A nem megfeleld kezelés sulyos kdvetkezményekhez, akar sériilésekhez
vagy az épiilet karosodasahoz is vezethet.)

O

Ne alljon instabil székre a Wi-Fi csatlakozé beallitasahoz vagy
tisztitasahoz.
+ Ha leesik, megsériilhet.

Ne hasznalja a Wi-Fi csatlakoz6t mas vezeték nélkiili eszk6zok,
mikrohullamu siiték, vezeték nélkiili telefonok vagy faxkésziilékek
kozelében.

+ Ez meghibasodast okozhat.

A MITSUBISHI ELECTRIC terméket kivaldo mindségl anyagokbdl és alkat-
részekbdl tervezték és gyartottak, melyek Ujrahasznosithaték és/vagy Gjra
felhasznalhatok.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket,
elemeket és akkumulatorokat az élettartamuk végén a haztartasi hulladéktol
elkilénitve kell megsemmisiteni.

Ha a szimbdlum alatt kémiai szimbdlum lathato (Fig. 1), ez a szimbdlum azt
jelenti, hogy az elem vagy akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet
tartalmaz. Ezt a kdvetkez6képpen jeldljuk:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%), Pb: élom (0,004%)

Az Eurépai Unidban a hasznalt elektromos és elektronikus termékek, elemek és
akkumulatorok szamara kuldn gydjtérendszert alkalmaznak.

Kérjlk, az elemeket és akkumulatorokat megfeleléen, a helyi hulladékgyjté/
Ujrahasznositd kozpontba eljuttatva selejtezze.

Kérjuk, segitsen megvédeni a kérnyezetlinket!



Beltéri egység

El6lap

Wi-Fi csatlako-
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Vizszintes lamella

Ventilator védéelem

Leveg6kimenet
Adattabla *1

{ O 1 Miikédést jelzd lampa
Tavvezérl6 vevérész

Kiiltéri egység

Leveg6bemenet (hatul és oldalt)

Adattabla *1

/l

Htékdzegesd

Vizelvezetd tdmlid

Leveg&kimenet

Ainona oo

Vizelvezetd kimenet

A kultéri egységek kinézete eltérd lehet.

*1 Az adattablardl leolvashaté a gyartas éve és honapja.
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r r ”
Tavvezerlo
Elemcsere jelz6 Jelado rész
Jel hatétavolsaga:
Korilbelll 6 m
A jel fogadasat a beltéri
egység sipolassal jelzi.

Uzemmodjelz6é
rész
(Hattér-vilagi-
tasos kijelzd)

Hémérséklet
beallité gom- )
OFF/ON (ki-/bekapcso-
bok EEEN [WEEKDY] - !
@é‘%’é&ﬂ“ Thu Fr Sat Sun 16) gomb
o Savalaszts 1234554 8885'&'88088
i “t" FAN (Ventilator) fordu-
gom T latszam-allité gomb
ECONO COOL MODE | FAN, Long ]
Econo hites) ~ || = | (e e (-8 ][ —LONG (Tav) gomb
gomb ECONOCO0L| VANE WD ’
POWERFUL [ %) [ammel|E \WiDE VANE (Széles
7. oldal
(Turbé) gomb ,' lamella) gomb
8. oldal .
1 VANE (Lamella) gomb
i-save gomb
TIME, TIMER (Id6,
NIGHT MODE id6zit3) allitégombiai
(Ejszakai
lizemmod) Elére gomb
gomb Vissza gomb
WEEKLY TIMER (Heti
id6zit8) allitdgombjai
RESET (Visszaallitas)
gomb
CLOCK (Ora) Fedel
ra Csusztassa le a fedelet
gomb a tavvezérlé haszna-
latdhoz. CsUsztassa le
tovabb a heti id6zit
gombjainak felfedéséhez.
Tavvezérld Csak a berendezéshez mellékelt tavve-

zérlét hasznalja.

Ne hasznaljon mas tavvezérlét a beren-
dezéshez.

Ha 2 vagy tébb beltéri egység mikddik
egymas kdzelében, az a beltéri egység
is reagalhat, amit nem szandékolt vezé-
relni a tavvezérlbvel.

Ha a tavvezérl6t nem hasznalja,
helyezze el a berendezés kozelében.

HU-4
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U ZEMELTETES ELOTTI ELOKESZULETEK

Hasznalat el6tt: Dugja be a tapkabel dugaszat a tapaljzatba, és/vagy kapcsolja
be a kismegszakitot.

A tavvezérlo elemeinek behelyezése

4 . Nyomja meg

e 1]
i S
O

] . Tavolitsa el a fedelet. y

Az AAA méreti alkali
elemeknek el6szor

a negativ polusat
helyezze be.

3 « Szerelje vissza a
fedelet.

Megjegyzés:

+ Ugyeljen az elemek megfeleld polaritasara.

* Ne hasznalion mangan elemeket és szivargé elemeket. A tavvezérld
meghibasodhat.

» Ne hasznaljon Ujratolthetd elemeket.

* Az elemcserét jelz6 fény vilagitani kezd, ha az elemek lemertiltek. A visz-
szajelzd lampa bekapcsolasat kdvetd korilbelll 7 napon belil a tavvezérld
miikédése leall.

» Atavvezérld dsszes elemét cserélje azonos tipusu Uj elemekre.

* Az elemek élettartama korilbelll 1 év. A lejart szavatossagu elemek azon-
ban hamarabb is lemerilhetnek.

» Nyomja meg finoman a RESET (Visszaallitds) gombot egy vékony eszkdz-
zel.

Ha a RESET (Visszaallitds) gombot nem nyomja meg, eléfordulhat, hogy a
tavvezérlé nem fog megfeleléen mikodni.

HU-5
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A pontos ido beallitasa

3 « A nap beadllitasahoz
nyomja meg a DAY
(Nap) gombot.

] » Nyomja meg a CLOCK
(Ora) gombot.
Mon
2CLOCK T
Vs
e 1m1
Liel il t

11y

2. Az id6 bedllitdsahoz nyomja
meg a TIME (Id6) vagy a

4 ) B Yo TIMER (Id6zit6) gombokat.

» Nyomja meg djra a CLOCK Minden gombnyomas 1 perc-
CLOCK (Ora) gom- _ cel allitja elSre/vissza az orat
bot. " _-7:/_ ,’,’_-,' (hosszan nyomva 10 perccel).

Megjegyzés:

+ Nyomja meg finoman a CLOCK (Ora) gombot egy vékony
eszkozzel.

Megjegyzés:

A tavvezérl6 beallitasa kizarolag az adott beltéri egység vezérlésére

Vezeték nélklli tavvezérlével egy helyiségben maximum 4 beltéri egység ma-

kodtethetd.

Abeltéri egységek kuldn, sajat tavvezérldjikkel vald mikddtetéséhez rendeljen

minden tavvezérl6hdz egy szamot a beltéri egység szama alapjan.

A beadllitas csak akkor végezhetd el, ha az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

* Atavvezérl6 Kl van kapcsolva.

(1) A parositasi izemmodba lépéshez tartsa lenyomva a tavvezérls
gombjat 2 masodpercig.

(2) Nyomja meg Ujra a gombot, és allitson be egy szamot a tavvezérlén.
A(1~4) gomb minden megnyomasa az alabbi sorrendben lépteti a kiirt sza-
mot:1 -2 >3-4,

(3) Nyomja meg a (Beallitas) gombot a parositasi beallitas befejezésé-
hez.

A kismegszakitd BEkapcsolasa utan a beltéri egységnek elséként jelet kiil-
dé tavvezérld lesz az adott beltéri egység tavvezérldje.

Ha az dsszeset beadllitotta, a beltéri egységek ezutan mar csak a hozzajuk
rendelt tavvezérl6tdl fogadjak a jeleket.




UzeMMODOK KIVALASZTASA

o Ursumsst O SZARITAS tizemmod
*&00%3#@@@ A helyiség paramentesitése. A helyiség kissé lehilhet.

SZARITAS izemmodban a hémérsékletet nem lehet beallitani.

| e
k=

=) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
mCLOCK@ON DOFF

1¥ FUTES tizemmod

]234®°FF DE EE"BE E:B A kivant hémérsékletli meleg levegd biztositasa.
@ TEMP &  OOFF/ION
<2 Il o [ o

¥ SZELLOZTETES tizemmod

Levegé keringetése a helyiségben.

MODE | FAN LONG
(=)L ] [—1
E[CONOCOOL VANE WIDE VANE

e J1[a | [ ] Megjegyzés:
POWERFUL A HUTES és a SZARITAS iizemmod hasznalata utan a beltéri egység
kiszaritasahoz a berendezést javasolt SZELLOZTETES (izemmodban
| save m———————— mikodtetni.
@ J[[oON] [ A ]
INIGHT MODE OTIMER
(@ )] [eorF] [ v ] Megjegyzés:

Tobbrendszeres miikodés

Egy kiiltéri egység két vagy tobb beltéri egységet is kiszolgalhat. Tobb belté-
ri egység egyideji mikodtetése esetén a hiités/szaritas/szell6ztetés és fiités
izemmodd egyszerre nem hasznalhaté. Ha az egyik berendezést HUTES/
SZARITAS/SZELLOZTETES lizemmadra kapcsolta, majd a masikon FUTES
Uzemmodot allit be, vagy forditva, a masodiknak kivalasztott egység készenléti
Uzemmodba l1ép.

. ) BOFFION
. A\ készlilék bekapcsoldsahoz nyomjamega[ o |

gombot.
2|

—A gombbal valassza ki az tzemmoddot. A gomb
megnyomasaval az alabbi sorrendben valt az izemmo-
dok kozott:

D—>Q—>0—>-¢i;‘%—>3¢—|
)

Miikodést jelz6 lampa
A miikddést jelzd lampa a berendezés lizemallapotat mutatja.

(AUTO) (HUTES) (SZARITAS) (FUTES) (SZELL. . L Helyiség hémér-
Jelzés Uzemallapot séklete
n . e Legalabb kériilbelil
< . e L i L, Az egység a beadllitott hémérséklet | 75 . .
A =] és a[< ] gombbal dllithatja be a hémérsék- elérésén dolgozik 2°C-kal eltér a beal-
letet litott hémérséklettd|
S . . . . SN e . | Az eltérés a bealli-
Minden gombnyomas 1 °C-kal emeli vagy csdkkenti a B3 A helyiség hémeérseklete kozelit a toztt hémérséklettél
hémérsékletet. ° beallitott hémérseklethez Kériilbeliil 1 — 2 °C
o o ] HOFFION 3 Vilagit o Nem vilagit
’ A készllék kikapcsolasahoz nyomjamega[ o |
gombot.

'+ AUTO uzemmod (automatikus atallas

Az egység a helyiség hémérséklete és a beadllitott hémérséklet kozti
kiilénbség alapjan valasztja ki az Gzemmoédot. AUTO (Automatikus)
izemmaédban a berendezés akkor valt (izemmodot (HUTES—FUTES),
ha a helyiség h6mérséklete tobb mint 15 percig nagyjabdl 2 °C-kal eltér a
beallitott hémérséklettol.

Megjegyzés:

Nem javasolt az automatikus zemmaod hasznalata, ha a beltéri egység
MXZ tipusu kultéri egységhez kapcsolédik. Ha egyidejlleg tébb beltéri
egyseég mukodik, el6fordulhat, hogy a berendezés nem tud atvaltani
HUTES-rél és FUTES lizemmodra. llyen esetben a beltéri egység ké-
szenléti izemmodba kapcsol (lasd az tizemmadijelzé lampa tablazatot).

S

A kivant h6mérsékletl hiivos levegd biztositasa.
Megjegyzés:

Ne hasznalja a HUTES (izemmaodot nagyon alacsony kiilsé hémérséklet
mellett (—10 °C alatt). Az egységben lecsapddé viz kicsopoghet, és karo-
sithatja a butorokat stb.
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7 7 7 7 7 7 7 7 ’ 7

A VENTILATOR FORDULATSZAMANAK ES A LEGARAMLAS IRANYANAK BEALLITASA

o s Légaramlas fuggoéleges iranyitasa
preetel o2

VANE
v Vélassza ki a gombbal a légaramlas iranyat. A

gomb megnyomasaval a légaramlas iranya az alabbi
sorrendben valtozik:

FAT B
N

) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

@cl.ocx@ou @OFF

123483 df:885d8:68 @ = lo Ao Ao o (o
© TEWP @  OOFFION (AUTO) (1) ) (3) (4) (5) (LEGYEZOMOZGAS)
7 ” I o l “ O ® (AUTO)...cceirrnn A lamella a leghatékonyabb Iégaramlas iranyaba all be.

HUTES/SZARITAS/SZELLOZTETES: vizszintes allas.
FUTES: (4). allas.

MODE | FAN  LONG
L= ([ ] [—

ECONOCOOL| VANE ~ WIDE VANE o o .
[ e }] [ A ] [[ P ] U (Kezi)....oooovnnne. A'ha}tekony légkondicionalas erdek"eb’en HUTES/SZA-
POWERFUL RITAS esetén vélasszg a felsé, FUTES esetén pedig
az alsé poziciot. Ha HUTES/SZARITAS esetén az also
i save helyzetet valasztja, a lamella 0,5 — 1 6ra elteltével

automatikusan fels6é helyzetbe all, hogy megel6zze az

@B @ON
]] [ ] esetleges kondenzacié lecsdpogését.

(A )
NGHTMODE| — ©TIMER

(® )] [eorF] [ v ]

Ventilator-fordulatszam

FAN

e Valassza ki a (_88 ) (Ventilator) gombbal a ventilator
fordulatszamat. A gomb megnyomasaval az alabbi
sorrendben modositja a ventilator fordulatszamat:

.f//(‘] (Legyezémozgas)...A lamella idénként fel-le irdnyl mozgast végez.

* Az AUTO lGzemmod bedllitdsakor a beltéri egységen két rovid sipszo
hallhato.

« Alevegbaramlas iranyanak moédositasahoz mindig a tavvezérlét hasz-
nalja. A vizszintes lamellak kézzel torténd allitdsa meghibasodast
okoz.

« A kismegszakitét bekapcsolva a vizszintes lamellak nagyjabdl egy
percen belil alaphelyzetbe allnak, majd a berendezés mikddésbe I1ép.
Ugyanez vonatkozik a vészhelyzeti hitésre is.

* Ha a vizszintes lamelldak helyzete rendellenesnek tiinik, lasd
14. oldal §

— @ D> . > a = a ol
(AUTO) (Csendes) (Alacs.) (Koéz.) (Magas) (Nagyon magas)

Légaramlas vizszintes iranyitasa

* Az AUTO lizemmod beallitasakor a beltéri egységen két rovid sipszo
hallhato.

« A ventiladtor magasabb fordulatszaman a helyiség gyorsabban lehit-
heté / felmelegithetd. Ha a helyiség mar kelléen lehilt / felmelegedett,
célszer(i a ventilator fordulatszamat lecsokkenteni.

* Csendes miikddéshez hasznaljon alacsonyabb ventilator-fordulatsza-

WIDE VANE
- Vélassza ki a gombbal a légaramlds iranyat. A

gomb megnyomasaval a légaramlas iranya az alabbi
sorrendben valtozik:

mot
G G G ™ TR — T n— I
Megjegyzés: (LEGYEZGMOZGAS)|

Tobbrendszeres miikodés

Ha flitéshez tobb beltéri egységet miikddtet egyidejlleg egy kiltéri egységgel,
a légaram hémérséklete alacsony lehet. Ebben az esetben ajanlott a ventilatort
AUTO (Automatikus) lzemmodba kapcsolni.
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T Av MOKODES

MITSUBISHI
ELECTRIC
paieletel 1ol
—a
| s
oIl =
Nallac|
{0 Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcmc@on
123485 dB- 88».:!8 g
@ TEMP @  OOFF/ON
© Il o 1l o
MODE FAN LONG
— ) (—T)
ECONOCOOL| VANE WIDE VANE
21 [ U ] [lﬂ“\ﬂ
i save
[ ® J[(eON] [ A |
INIGHT MODE OTIMER
(@oFF] [ Vv |
LONG
. A TAV miikddés bekapcsolasahoz nyomja meg a (=<

gombot.

* Megnovekedik a ventilator sebessége, a vizszintes lamella pedig a
TAV lizemmddnak megfelelé pozicidba helyezkedik.

» Alevegd nagyobb tavolsagra jut el.

I-sAvE MOKODES

MITSUBISHI
ELECTRIC

ielete o[
| = R 2

¢ Hatl g
oH. &=

{EE0 Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun

mcwcx@ou

]234@0FF Sq BE"BE ES
@ TEMP &  OOFFON
v Il o I o©
MODE | FAN LONG
ECONOCOOL| VANE  WIDE VANE

2t U ]I [lllll\]
POWERFUL

1 save

(@ )f[eoN] [ A |
NIGHT MODE OTIMER

[ 2] OOFF \'4

Egy egyszerUsitett visszaallitasi funkcioval a kivant (elére megadott)
beallitas a gomb egyszeri megnyomasaval visszahivhaté. A
gomb ismételt megnyomasaval a rendszer azonnal visszaall az el6z6

beallitasra.

Az i-save Uzemmod kivalasztasahoz nyomja meg

LONG i L
v A gombot ismét megnyomva a TAV mikddés
kikapcsol.
* Az OFF/ON (ki-/bekapcsold), a VANE (Lamella) vagy az ECONO
COOL (Econo hiités) gomb lenyomasakor a TAV miikddés megszii-
nik.

Powerrur (TURBO) UZEMMOD

. A POWERFUL (Turbd) tizemmaod bekapcsolasahoz
POWERFUL - .
nyomja meg a gombot HUTES vagy FUTES

tUzemmodban ([SelleEl).

Ventilator-fordulatszam: A POWERFUL (Turbo) Gzemmodhoz valé ki-
16n fordulatszam

Beallitott helyzet, vagy az AUTOMATIKUS be-
allitas soran felvett lefele iranyuld Iégaram

Vizszintes lamella:

*« POWERFUL (Turbd) tzemmaddban a hdmérsékletet nem lehet bealli-
tani.

' POWERFUL

A gombot ismét megnyomva a POWERFUL

(Turbd) mlikddés kikapcsol.

« APOWERFUL (Turb6) miikodés 15 perc elteltével, valamint az OFF/
ON (Ki/be), a FAN (Ventilator), az ECONO COOL (ECONO hiités)
vagy az i-save gomb megnyomasara is kikapcsol.

HUTES, ECONO HUTES, EJSZAKAI UZEMMOiEave

mikddés soran vagy FUTES (izemmoddban az
gombot.

—— Allitsa be a hdmérsékletet, a ventilator-fordulatszamot

és a légaramlas iranyat.

« Ezek a bedllitasok Iépnek életbe, ha a legkdzelebb Ujra megnyomja a
gombot.

« Két beallitas menthetd. (Egy a HUTES/ECONO HUTES, és egy masik
a FUTES lizemmédhoz)

« Vélassza ki a megfelel6 hémérsékletet, ventilator-fordulatszamot és a
légaramlas iranyat a helyiség adottsagai szerint.

«+ Normal esetben FUTES lizemmaédban a beallithaté legalacsonyabb
hémérséklet 16 °C. Ugyanakkor kizarolag i-save mikddés esetén ez
akar 10 °C is lehet.

| 4

’ A gombot ismét megnyomva az i-save lizemmaod
kikapcsol.

+ Az i-save lizemmdd a MODE (Uzemméd) gomb megnyomasaval is
kikapcsolhato.

Megjegyzés:
Példa a hasznalatra:
1. Alacsony energiafelhasznalasu izemmod
Allitson be 2 — 3 °C-kal melegebbet HUTES és ennyivel hiivésebbet FUTES
Uzemmodban. A beallitas lres helyiséghez vagy alvashoz megfeleld.
2. Gyakran hasznalt beallitasok mentése L L
Mentse el kedvelt bedllitasait HUTES/ECONO HUTES és FUTES lzem-
modban. A funkcié segitségével egyetlen gombnyomassal kivalaszthatja a
kedvelt beallitast.
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. MITSUBISHI
AN ELECTRIC
prteleted o[ 2

[ e

DIk =

) Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcmcx@ou

123435+ d8: SB:&E 88

© TEMP &  OOFFION
v 1l o Jl o

MODE FAN LONG
(= ]| ) (=
ECONOCOOL| VANE WIDE VANE
(e J)|Ca) (o]
POWERFUL
i save
[ ® J|[eON] [ A |
INIGHT MODE OTIMER

([ ® )| [eoFF] [ v ]

Alegyezémozgasos (valtozo iranyu) légaramlas hiivosebb érzetet ad,
mint az allandé iranyu.

A mikroprocesszor automatikusan modositja a beallitott hémérsékletet
és a légaramlas iranyat. A hiités a kényelmet fenntartva is mikaodtet-
hetd. Ennek eredményeként energiat takarithat meg.

ECONOCO
. Nyomja meg a - gombot HUTES lizemmaédban

MR, és elindul az ECONO HUTES.
A berendezés fliggbleges legyez6mozgast végez kiilénb6z6 ciklusok-
ban a levegéaram hémérséklete szerint.

' ECONO COOL

Az ) gombot ismét megnyomva az ECONO HU-
TES kike klkapcsol.

+ Az ECONO HUTES a VANE (Lamella) gomb megnyomasaval is kikap-
csolhaté.

HU-9

E]SZAKAI UZEMMOD

HERe "
petet el toiny oy
| e

Ik [w=
{E) Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun

mcwa@on @OFF
123435k dB:88536:88
@ TEMP &  OOFF/ION
< 1l o I o

MODE FAN LONG
(=)|C*) (=U
ECONOCOOL| VANE WIDE VANE
(e ([ ) (om]
POWERFUL
|save
(& )[(eoN)
NIGHT MODE oT

(® ]| [eorF) [ v ]

Az EJSZAKAI UZEMMOD csékkenti a miikddést jelz6 lampa fényerejét,
kikapcsolja a hangjelzéseket és korlatozza a kultéri egység zajszintjét.

. Az EJSZAKAI UZEMMOD aktivalasédhoz nyomja meg

Uzem kdzben a NE gombot.

* Amikodést jelzé lampa elhalvanyul.

« Ahangjelzések megsziinnek, kivéve az izemmaod inditasat és leallita-
sat jelzd sipszot.

« Akiiltéri egység zajszintje alacsonyabb lesz a MUSZAKI ADATOK fe-
jezetben feltintetettnél.

' NIGHT MODE

A gombot ismét megnyomva az EJSZAKAI
UZEMMOD kikapcsol.

Megjegyzes.
A hitési/fitési teljesitmény csdkkenhet.

» AKkiltéri egység zajszintje a berendezés inditasa utan, a védelmi miikddés
soran vagy egyéb mikodési kérilményektdl fliggéen nem feltétlenul csok-
ken.

» Abeltéri egység ventilatoranak fordulatszama nem fog valtozni.

* A mikodést jelzé lampa vilagos helyiségben nehezen lesz lathato.

« Aklltéri egység zajszintje tobbrendszeres miikodés esetén nem csokken.




DOZITOS UZEMMOD

KAPCSOLAS IDOZITO

EM-[LESCUTE‘I%HI
LOOGSBIBB
[ b

"=
Il

M) Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcmcx@on

]234@0FF 88 BB"BB EB
@ TEMP &  OOFF/ON

© Il o JI o
MODE | FAN LONG
= J|[Cs ] (=<
ECONOCO0L| VANE WIDE VANE
(& J{Ca] (om]
POWERFUL
|save
@ |[(eON] [ A ]
NICHTMODE| _ @TIMER
(e0r] [V

. Az id6Zit6 beadllitdsahoz nyomja meg Gzem kdzben a
(Be) vagy a (Ki) gombot.

(BEkapcsolas id6zitd): A készllék a meghataro-

zott idében BEkapcsol.
(Klkapcsolas id6zit6): A készllék a meghataro-
zott idében Klkapcsol.

* A ©ON vagy a ©0oFF gomb villogni kezd.
* Ellendrizze, hogy a pontos id6 és a datum beallitasa megfeleld.

5. oldal

e Az id6Zit6 bedllitasahoz nyomja meg az CA )
és (] (vissza) gombokat.
Minden gombnyomas 10 perccel allitja elére/vissza az id6t.
* Az id6zit6 a ©ON (Be) vagy a ©0FF (Ki) gomb villogasakor allithaté be.

(el6re)

’ Az id6zitd kikapcsolasdhoz nyomja meg Ujra a
(Be) vagy a (Ki) gombot.

Megjegyzés:

+ A BE- és Klkapcsolasi id6zité egyiitt allithatd be. A § jel az id6zitd szerinti
mikodést jelzi.

» Ha bekapcsolt BE- és Klkapcsolasi idézité esetén aramkimaradas torténik,
lasd “Automatikus Ujrainditas funkcio”.

Ha a tavvezérlo nem hasznalhato...

A vészizem a beltéri egységen talalhaté vésziizem gombbal (E.O. SW) akti-
valhato.

Az E.O. SW gomb megnyomasaval az alabbi sorrendben
modosul a miikodés:

Miikodést jelzé lampa

J

NY
@
)

Vészhelyzeti HUTES

O« O

Vészhelyzeti FUTES

2N

N
[ 2

Beallitott h6mérséklet: 24 °C
Ventilator-fordulatszam: Kézepes
Vizszintes lamella: Auto

Leallitas

L.

Megjegyzes.

Az Uzemelés els6 30 perce tesztlizem. A h6mérséklet-szabalyozas nem mi-
kodik, a ventilator-fordulatszam pedig magasra all be.

* Vészhelyzeti flitésnél a ventilator-fordulatszam fokozatosan emelkedik, hogy
meleg leveg6t fujjon ki.

» Vészhelyzeti hiitésnél a vizszintes lamellak nagyjabdl egy percen beldl alap-
helyzetbe allnak, majd a berendezés miikodésbe Iép.

Avromatikus UJRAINDITAS FUNKCIO

Aramkimaradas utan, vagy ha a fékapcsolét miikddés kézben kikapcsoljak,
bekapcsolaskor az “Automatikus Ujrainditas funkcié” ugyanazt az izemmaodot
allitja be, amit a felhasznalé a tavvezérlével az aramsziinet elétt bedllitott. Ha van
beallitott idézités, az id6zit6 bedllitasat torli, a berendezés pedig az aramellatas
helyredllitdsakor mikddésbe 1ép.

Ha nem ezt a funkciot nem szeretné hasznalni, forduljon a szervizelést
végz6 szakemberhez, mert médositani kell a berendezés beallitasat.
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ETI IDOZITOS MUKODES

» A hét egy napjara maximum 4 BE- vagy Klkapcsolasi id6zit6 allithato be.
» Egy teljes hétre maximum 28 BE- vagy Klkapcsolasi id6zit6 allithaté be.

Pl.: 24 °C fenntartasa felkelést6l az otthon elhagyasaig, majd 27 °C
fenntartasa a hazaérkezéstol lefekvésig hétkoznap.
27 °C fenntartasa a késoi felkeléstdl a korai lefekvésig hétvégén.
) 1. beall. 2. beall. 3. beall. 4. beall.
Hét
. BE KI BE KI
24°C 27 °C
Pén 00 8:30 17:30 22:00
1. beall. 2. beall.
Szo
N BE Ki
27°C
Vas 8:00 21:00
Megjegyzés:

Az egyszerii BE-/Klkapcsolas idézité bekapcsolt heti idézités esetén elérhetd. llyen
esetben a BE-/Klkapcsolas id6zit6 els6bbséget élvez a heti idézitével szemben; a heti
id6zit6 akkor lép Ujra miikodésbe, amikor az egyszerl BE-/Klkapcsolas id6zitd lejart.

MITSUBISHI
ELECTRIC

prieletel oMYl

|

e o =
= Mon Tue Wed Thu Fn Sat Sun

ual%%ﬁﬁ%"a” :83538:88
@ TEMP & (HOFF/ON
S 1L o [ o

et1 1dozito beallitasa

* Ellendrizze, hogy a pontos idé és a datum beallitdsa megfeleld.

(EIEE

~— Nyomja meg a ["set | (Beallitas) gombot a heti id6zités
beallitasahoz.

) Mon

SET
1 --i--

*A villog.

T

A DAY ] és a [L1~4] gombokkal valaszthatja ki a napot
és a szamot.

Pl: [HétKedd... Vas] és

¥
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
[1] lett kivalasztva.

1 i
t
A gombot megnyomasaval A gombbal
kivalasztja a hét napjat. kivalasztja a bedllitas
szamat.

CMon-»Tue-»Wed-»Thu-»Fri -Sat *Sun-] [-> 1»-2-+3~+4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Az 6sszes nap kivalaszthato.

HU-11
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E A , a ésa gombokkal valaszthatja ki a

BE-/Klkapcsolast, az id6t és a hémérsékletet.

(I Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| P12 [BEJ, [6:00]
- és [24 °C] lett
1 OoN Lonnt . kivalasztva.
a
A [ONIOFF) gombbal kivalasztja A
A bbal
a BE-/Klkapcsolas idézitét. leE gombbe | A TEvMP gomobal

bedllitia az id6t. beallitjia a hémér-

sékletet.

E @ON = OOFF J

A (DELETE] gombbal térélhetd
az id6zitd beadllitasa.
* Az id6 gyorsabb |éptetéséhez nyomja meg hosszan a gombot.

A ésa gombokat megnyomva folytathatja a
tébbi nap és/vagy beallitas megadasat.

n EDIT/SEND

. Nyomja meg a gombot a befejezéshez és a heti
id6zités bedllitasainak elkuldéséhez.

* Az eddig villogo
felirat kialszik, és meg-
jelenik a pontos id6.

Megjegyzés:
(SEE
* Nyomjameg a gombot a beallitasi informaciok beltéri egységnek vald

elkuldéséhez. Iranyitsa a tavvezérlét a beltéri egység felé 3 masodpercig.

» Egynél tobb nap vagy beallitas megadasa esetén nem kell megnyomnia a
(NEED)

gombot az egyes beallitasok megadésa utan. Akkor nyomja meg a

allithsa mentésre kertil.

* Aheti id6zités beadllitisahoz nyomja meg a gombot, és a heti id6zités
Osszes beallitasanak torléséhez tartsa lenyomva a gombot 5 masod-
percig. Iranyitsa a tavvezérlét a beltéri egység felé.

ﬂ WEEKLY
—— Nyomja meg a gombot a heti id6zités
BEkapcsolasahoz. (A (Heti) felirat vilagitani kezd.)

* BEkapcsolt heti id6zités esetén vilagit a nap neve, amelyre az idézitést

bedllitotta.

WEEKLY
Nyomja meg Ujra a gombot a heti idézités
Klkapcsolasahoz. (A felirat kialszik.)
Megjegyzés:

A mentett beallitasokat a heti idézités Klkapcsolasakor nem torli.

A het1 1dozito beallitasainak ellenorzese

Nyomja meg a E (Beallitds) gombot a heti id6zités
beallitdsahoz.

*A villog.

A vagy a gombot megnyomva ellenérizheti
az adott nap vagy adott szamu beallitds adatait.

A heti id6zités beallitasbol a gomb megnyoma-
saval Iéphet ki.

Megjegyzés:

Ha a hét Gsszes napjanak beallitasat bejelolte megjelenitéshez, és van kéz6t-
tiik eltéré beallitdas, a = =+~ = jelenik meg.

- -0




Utasitasok:

« A tisztitas megkezdése el6tt kapcsolja ki a tapellatast vagy kapcsolja le a
kismegszakitot.

Ugyeljen ra, hogy ne érjen puszta kézzel a fém alkatrészekhez.

Ne hasznaljon benzint, higitét, csiszoléport vagy rovarirtd szert.

Ne hasznaljon surolokefét, kemény szivacsot vagy hasonlét.

Ne aztassa vagy oblitse a vizszintes lamellat.

Ne hasznaljon 50 °C-nal melegebb vizet.

Ne tegye ki az alkatrészeket kdzvetlen napfénynek, hének vagy tliznek sza-

+ Szennyez&dés esetén mossa le a megadott koncentracié szerint langyos ritaskor.
vizben oldott semleges konyhai mososzerrel, majd térdlje le a mososzert egy » Ne fejtsen ki tulzott erét a ventilatorra, mert ezzel repedéseket vagy torést
nedves ronggyal. okozhat.

Légsziiro (levego-elosziiro)

3 Tisztitsa ki 2 hetente

» Tavolitsa el a szennyez6dést porszivéval, vagy 6blitse at vizzel.
* A vizes atmosas utan széritsa meg alaposan egy arnyékos
helyen.

Elélap

Nyilas

1. Emelje fel az el6lapot amig kattané hangot hall.
2. Tartsa a csukldkat az abran lathaté helyzetben, és hizza meg az el6lapot az

eltavolitdsahoz.
Tordlje le puha, szaraz ruhaval, vagy oblitse le vizzel.
Ne aztassa vizben két éranal hosszabb ideig.
« Visszaszerelés el6tt szaritsa meg alaposan egy
arnyékos helyen.
3. Az el6lapot szerelje vissza az eltavolitasi eljaras
forditott sorrendjében. Csukja le biztonsagosan az
el6lapot, és nyomja meg a nyilakkal jelzett helyeken.

Ez az informacié az 528/2012 szamu (EU) rendeleten alapul

Levegdotisztito sziiro
(V sziiro

3 havonta:

« Tavolitsa el a szennyezddést porszivéval.

Ha a szennyezédés porszivéoval nem tavolithato el:

« Aztassa be a szirét keretests| kézmeleg vizbe, miel6tt atobiliti.

« Atmosas utan szaritsa meg j6l egy arnyékos helyen.

Minden évben:

» Alegjobb teljesitmény érdekében cseréljen levegétisztitéd sziirét.

» Cikkszam /e Z 0 =

Szir6 vezetbsinje

Az egységbe
helyezéshez
nyomja be a
sz(ir6 vezetbsinje

mentén. /

* A legjobb teljesitmény elérése és az energiafogyasztas
csokkentése érdekében tisztitsa rendszeresen a sziiré-
ket.

< A klimaber

sch

a
rulhatnak a gombak, példaul a p p
Ajanlatos ezért a légsziiroket 2 hetente kitisztitani.

yezett sziirok hozzaja-

d

i Kezelt tétel Hatoanyagok Hasznalati itmutaté
MODELLNEV . (CAS sz. [Amerikai Kémiai Tarsa- Tulajdonsag . . . . s
(alkatrész neve) . (Biztonsagos kezelésre vonatkozé informacio)
sag reg. sz.])
Dimetiloktadecil[3-(trimetoxiszilil)
propillammonium-klorid
o (Ezzui?ijtznﬁ-h. drogén-cirkénium- Virusvédelem |+ A terméket a hasznalati utmutatd jelzései szerint
MSZ-AP60/71VG SZURO . Antibakterialis és csak rendeltetésszerlien hasznalja.
foszfat Penészgatlé » Ne vegye a szajaba. Gyermekektdl tavol kell tartani
(265647-11-8) ’ ’
2-oktil-2H-izotiazol-3-on (OIT)
(26530-20-1)
Dimetiloktadecil[3-(trimetoxiszilil) Virusvédelem |+ A terméket a hasznalati utmutaté jelzései szerint
MAC-2460FT-E SZURO propillamménium-klorid Antibakterialis és csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
(27668-52-6) Penészgatld » Ne vegye a szajaba. Gyermekektdl tavol kell tartani.
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Wi-Fi CSAT

AKOZO TELEPIT

SE (CSAK VGK TIPUS ESETEN)

A Wi-Fi csatlakozé allapotinformaciokat és parancsokat tovabbit a
MELCloud és a csatlakoztatott beltéri egység kozott.

Wi-Fi csatlakoz6

Wi-Fi csatlakozé

A Wi-Fi csatlakozo bemutatasa

Sz. Elem Leiras

4 | MODE (UZEMMOD)

) Uzemmad valasztashoz.
kapcsolo

Gyari alapbeallitasokra allitja vissza a rend-

2 | RESET kaposolé szert 6s OSSZES bellitast.

ERR (HIBA) LED (Na-

3 . A hélézati hibakat jelzi.

rancssarga)

NET (HALOZAT) LED ci . S
4 (Z61d) A hélézat allapotat jelzi.

MODE (UZEMMOD) el o . s S
5 LED (Narancssarga) A hozzaférési pont lzemmad allapotat jelzi.
6 UNIT (EGYSEG) LED A beltéri egység allapotat jelzi.

(Z8ld)

ok w

(1) MODE (UZEMMOD) kapcsold
+ A MODE (UZEMMOD) kapcsol6 az iizemmddok és konfiguraciok kiva-
lasztasara szolgal.
(2) RESET kapcsolo
» Tartsa lenyomva a RESET (Visszaallitas) kapcsolét 2 masodpercig a
rendszer Ujrainditasahoz.
» Tartsa lenyomva a RESET kapcsolot 14 masodpercig a Wi-Fi csatlakozé
gyari beallitasainak visszaallitdsahoz.

A Wi-Fi csatlakozé visszaallitasakor a gyari alapbeallitaisokra OSSZES
konfiguraciés informacié elvész. Legyen koriiltekinté e miivelet alkal-
mazasa esetén.
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wwuu Nyissa fel az el6lapot, és tavolitsa el a Wi-Fi csatlako-
z6t.

s Hozza létre a kapcsolatot a Wi-Fi csatlakozo és a
router kdzott. Lasd az egységhez mellékelt BEALLI-
TASI UTMUTATOT és ROVID BEALLITASI UTMUTA-
TOT.

A BEALLITASI UTMUTATO az alabbi weboldalon
talalhato.
http://www.melcloud.com/Support

. A telepitést kdvetben tegye vissza a Wi-Fi csatlakozot,
és csukja le az el6lapot.
4

wwee. A MELCloud Hasznalati utmutaté az alabbi weboldalon
talalhato.
http://www.melcloud.com/Support

Megjegyzés:

» Ellendrizze, hogy a router tdmogatja-e a WPA2-AES titkositast, miel6tt hoz-
zalatna a Wi-Fi csatlakozo telepitéséhez.

» A végfelhasznalonak a Wi-Fi csatlakozé hasznalatanak megkezdése elétt el
kell olvasnia és el kell fogadnia a Wi-Fi szolgaltatas felhasznalasi feltételeit.

* A Wi-Fi csatlakoz6é Wi-Fi szolgaltatashoz valé csatlakoztatasahoz routerre
lehet sziiksége.

* A Wi-Fi csatlakoz6 nem kezdi meg a miikddési adatok tovabbitasat a rend-
szerbél, amig a végfelhasznalé nem regisztral, és nem fogadja el a Wi-Fi
szolgaltatas felhasznalasi feltételeit.

* A Wi-Fi csatlakozo6t ne telepitse és ne csatlakoztassa olyan Mitsubishi
Electric rendszerhez, amely kulcsfontossagu hitési vagy fiitési feladatot lat
el.

« Kérjik, a Wi-Fi csatlakozo telepitésekor jegyezze fel a kézikdnyv utolsé olda-
lan a bedllitdsaira vonatkozo informaciokat.

+ A rendszer athelyezése vagy artalmatlanitasa esetén éllitsa vissza a Wi-Fi
csatlakozét a gyari alapértelmezett bedllitasaira.

A Mitsubishi Electric Wi-Fi csatlakozét a Mitsubishi Electric MELCloud Wi-Fi
szolgaltatasaval torténé kommunikaciora tervezték.

Mas gyartdk Wi-Fi csatlakozéi nem csatlakoztathatok a MELCloud
rendszerhez.

A Mitsubishi Electric nem vallal felel6sséget (i) a rendszer vagy barmely
termék nem megfeleld teljesitményéért;

(i) a rendszer vagy termék hibaiért; vagy (iii) barmely rendszer vagy termék
karosodasaért; amennyiben ennek oka mas gyartok Wi-Fi csatlakozojanak
vagy mas gyarték Wi-Fi szolgaltatasanak a Mitsubishi Electric készulékeivel
egyutt torténd hasznalata.

A Mitsubishi Electric Corporation MELCloud rendszerére vonatkozé
legfrissebb informaciokeért, kérjiik, latogassa meg a www.melcloud.
com weblapot.




A UGY VELI, HOGY VALAMI MEGHIBASODOTT

Ha a hiba az itt felsorolt tételek ellenérzését kovetéen sem sziinne meg, hagyja
abba a légkondicionalé hasznalatat, és forduljon a késziilék forgalmazéjahoz.

Hibajelenség
Beltéri egység

Magyarazat és ellendrizendé pontok

Az egység nem mikodik.

Fel van kapcsolva a kismegszakit6?
Be van dugva a tapkabel?
Be van allitva a BEkapcsolasi id6zito? [{IUKelsE]]

Avizszintes lamella nem
mozog.

Avizszintes és a fligg6leges lamella is megfe-
leléen van beszerelve?

Nem deformalddott a ventilator védéburkolata?
A kismegszakitét bekapcsolva a vizszintes
lamellak nagyjabdl egy percen belll alap-
helyzetbe allnak. A visszaallitas befejezédése
utan a vizszintes lamellak ujra normal médon
kezdenek mlkodni. Ugyanez vonatkozik a
vészhelyzeti hiitésre is.

Az egység az Ujrainditasat
kévetden nagyjabdl 3 percig
nem mikadik.

Ez a mikroprocesszor utasitasainak megfelels-
en az egység védelmét biztositja. Kérjlik, varjon.

A beltéri egység kimenetébdl
para tavozik.

Az egységbdl kidaramlo hivos levegd gyorsan
leh(ti a levegében talalhaté nedvességet, amely
igy parava alakul.

A vizszintes lamella legyez6-
mozgasa kis idére abbama-
rad, majd Ujraindul.

» A vizszintes lamella normal esetben igy végzi
a legyezémozgasat.

AHUTES/SZARITAS/SZELLOZ-
TETES tzemmodban a legye-
z6mozgast kivalasztva az alsé
vizszintes lamella nem mozog.

» Normal esetben az als6 vizszintes lamella nem
mozog, ha legyezémozgas lett kivalasztva
HUTES/SZARITAS/SZELLOZTETES izem-
modban.

Alégaramlas iranya lizemelés
kdzben valtozik.

Avizszintes lamella iranya a
tavvezérlével nem moédosithato.

Ha az egység HUTES vagy SZARITAS
lzemmadjaban 0,5 — 1 6ran at lefele iranyul a
légaramlas, a rendszer automatikusan felfelé
allitia azt, hogy meggatolja a viz lecsapddasat
és a csepegeést.

Ha flitéskor a légaram hémérséklete tul ala-
csony, vagy kiolvasztas kdzben, a vizszintes
lamella automatikusan vizszintes helyzetbe all.

A berendezés fiitésre allitva
nagyjabdl 10 percre leall.

Akiltéri egység kiolvasztast végez.

Mivel ez nagyjabol akar 10 percig is eltarthat, kis tu-
relmet kériink. (Ha a kiils6 hémérséklet tul alacsony
és tul magas a paratartalom, jéglerakddas alakul ki.)

Az egység a fékapcsolét bekap-
csolva magatél miikédésbe lép,
de a tavvezérl6tdl nem fogadja
a jelet.

* Ezek a modellek automatikus Ujrainditasi
funkcioval rendelkeznek. Ha az aramella-
tas ugy szlinik meg, hogy a berendezést
el6z6leg nem kapcsoltak ki a tavvezérldvel,
akkor az aramellatas helyreallasaval abban
az lUzemmodban kezd miikddni, amelybe az
aramszinet el6tt a tavvezérlével bedllitottak.
Lasd “Automatikus Gjrainditas funkci6’”.

A két vizszintes lamella egy-
mashoz ér. A vizszintes lamellak
rendellenes helyzetben vannak.
A vizszintes lamelldk nem
térnek vissza a megfelel6 “lezart
helyzetbe”.

Hajtsa végre a kovetkezok egyikét:

» Kapcsolja ki és be a kismegszakitét. Ellenérizze,
hogy a vizszintes lamellak beallnak a megfeleld
“lezart helyzetbe”.

Kapcsolja be révid id6re a vészhelyzeti hiitést, és
ellendrizze, hogy a vizszintes lamellak bealinak
a megfeleld “lezart helyzetbe”.

HUTES/SZARITAS tizemmédban,
ha a helyiség hémérséklete mar
majdnem elérte a beallitott ho-
mérsékletet, a kiiltéri egység leall,
a beltéri egység pedig alacsony
intenzitasra kapcsol.

Ha a helyiség hémérséklete eltér a bedllitott
hémérséklettdl, a beltéri egység ventilatora
a tavvezérld bedllitasai szerinti intenzitéssal
miikddésbe Iép.

A beltéri egység id6vel elszi-
nezédik.

Habar a miianyag bizonyos tényez6k miatt,
példaul az ibolyantuli fény és hémérséklet
hatdsara megsargul, ez a termék miikodésére

hats

nincs

A miikodést jelzé lampa fénye
halvany. Az egység nem sipol.

Nincs esetleg beallitva az EJSZAKAI UZEM-

MOD? ENERE]

Tobbrendszeres miikodés

Az éppen nem miikédé beltéri
egység felmelegszik, és a viz
aramlasahoz hasonlé hang
hallatszik beléle.

» Egy kis mennyiségli hiitékdzeg tovabbra is a
beltéri egységbe aramlik, amikor az éppen nem
mukodik.

A fltést kivalasztva a berende-
zés nem kapcsol be azonnal.

Ha a berendezést akkor kapcsolja be, amikor a
kiiltéri egység kiolvasztésa zajlik, csak néhany perc
(max. 10 perc) elteltével kezdi fujni a meleg levegét.

Kiiltéri egység

Akltéri egység ventilatora nem
forog, pedig a kompresszor jar.
Ha forogni kezd is, a ventilator
hamar leall.

* Ha a rendszer hiitést végez, és a kiils6 h6mér-
séklet alacsony, a ventilator szakaszosan mi-
kodve is képes fenntartani a hiit6teljesitményt.

Viz szivarog a kultéri egységbdl.

+ HUTES és SZARITAS izemmédban a csé
vagy a cséosszekotd szelvények lehdltek, igy
vizkicsapodas keletkezett.

« Fltéskor a hécserélén lecsapodott viz lecsepeg.

« Fitéskor a kiolvasztas a kiltéri egységen kialakult
jeget leolvasztja, amely vizzé alakulva lecsepeg.

Fehér fiist tavozik a kiiltéri
egyseégbdl.

« Ftéskor a kiolvasztasi miivelet soran keletkezé
para Ugy néz ki, mintha fehér fiist lenne.
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Hibajelenség
Tavvezérlo

Magyarazat és ellen

A tavvezérl6 kijelzéje nem
mutat semmit, vagy halvany.
A beltéri egység nem reagal a
tavvezérld jelére.

+ Nincsenek lemeriive az elemek?
* Megfelel6 az elemek polaritasa (+, —)?
« Nem masik berendezés tavvezérl6jét hasznalja?

A berendezés nem hiit vagy

fiit

A helyiség nem hiil le vagy
melegszik fel kelléen.

* A hémérséklet beallitasa megfelel6?
,

« A ventilator beallitasa megfelel6? Allitsa a
ventilator-fordulatszamot magasra vagy nagyon
magasra. [[elEl

Tisztak a szirék?

Tiszta a beltéri egység ventilatora vagy hécseréls-
je?

Nem zarja el valami a beltéri vagy a kiiltéri egy-
ség levegbbemeneti vagy -kimeneti nyilasait?
Nem maradt véletlen(l nyitva ablak vagy ajt6?
A bedllitott hémérséklet eléréséhez bizonyos
id6 szlkséges, de a helyiség méretétdl, a kilsd
hémérséklettdl és hasonld tényezdktdl fliggden
eléfordulhat, hogy nem érhet6 el a kivant hémér-
séklet. i . )
Nincs esetleg beallitva az EJSZAKAI UZEMMOD?
EXEE

A helyiség nem hdil le kelléen.

Ha a helyiségben szell6z6 ventilator vagy gaz-
tlzhely mulkodik, a hitési terhelés novekszik,
ami elégtelen hiitéshez vezethet.

Ha a kiils6 hémérséklet magas, a hités hatasa
esetleg nem lesz elégséges.

A helyiség nem melegszik fel
kelléen.

Ha a kiilsé hdmérséklet alacsony, a fiités hatasa
esetleg nem lesz elégséges.

Fltésre kapcsolva nem jon
azonnal meleg levegd a beren-
dezésbdl.

Varjon tirelemmel, amig a berendezés felkészil
a meleg levegd fuvasara.

Légaramlas

A beltéri egységbdl érkezd
levegének furcsa a szaga.

Tisztak a szirok? ekl

Tiszta a beltéri egység ventilatora vagy hécse-
réléje?

Az egység a falhoz, szényeghez, butorhoz stb.
tapadt szagot szivhat be, majd fujhat ki a leve-
gével egydtt.

Hang

Pattogé zaj hallatszik.

Ezt a hangot az el6lap stb. hémérséklet-valtozas
okozta tagulasa/6sszehuzdédasa okozza.

“Bugyborékold” zaj hallatszik.

Ez a hang akkor hallhat6, amikor a szagelszi-
vo berendezést vagy a szell6zteté ventilatort
bekapcsolva kiilsé levegd kezd bearamlani a
kondenzviz-elvezetd csévon, a benne levé vizen
keresztil.

Akkor is hallhato lehet ez a hang, ha erés szél
fuj be a kondenzviz elvezetd csévon.

Mechanikus zaj hallhat6 a
beltéri egységbdl.

Ez a ventilator vagy a kompresszor be-/kikap-
csolasanak zaja.

Viz aramlasanak a zaja
hallatszik.

Ez az egységben aramlé hiitékozeg vagy lecsa-
podott viz zaja.

Néha sziszeg6 hang hallhato.

Ez akkor jelentkezik, amikor megvaltozik az
egységben a hiitékdzeg aramlasa.

1dézit6é

A heti id6zit6 nem mikodik
megfeleléen a bedllitasok
szerint.

Nincs beadllitva a BE-/Klkapcsolasi id6zit6?
Kuldje el ujra a heti id6ézité beallitasi adatait
a beltéri egységnek. Az informaciok sikeres
fogadasat a beltéri egység hosszu sipszoval
jelzi. Ha az informaciok fogadasa sikertelen, 3
rovid sipszé hallhaté. Ellenérizze az informaciok
sikeres vételét.

Aramsziinet esetén a beltéri egység beépitett
6raja hibas jelzést mutat. Ennek eredményeként
a heti id6zités el6fordulhat, hogy nem muikodik
megfeleléen.

A tavvezérlét olyan helyrél hasznalja, ahon-
nan a beltéri egység képes fogadni a jeleit.

A berendezés magatdl elindul/
leall.

* Nincs esetleg beallitva a heti id6zit6? |kl

Wi-Fi csatlakozé

Ha a kapcsolat létrehozasa
vagy miikddés kézben hiba
jelentkezne,

Lasd a BEALLITASI UTMUTATOT.
ABEALLITASI UTMUTATO az alabbi weboldalon
talalhato.

http://www.melcloud.com/Support
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e HASZNALATI UTMUTATO e

MEGHIBASODOTT

Azonnal kapcsolja ki a légkondicional6 rendszert, és forduljon a forgalma-

z6hoz az alabbi esetekben.

+ Viz szivarog vagy csepeg a beltéri egységbdl.

* A mikodést jelz6 lampa villog.

» Akismegszakité gyakran lekapcsol.

* Atavvezérld jelét a berendezés nem érzékeli olyan helyiségben, ahol elekt-
ronikus kapcsolasu fénycsé (inverteres fénycsé stb.) miikodik.

» Alégkondicionalé mikddése zavarja a radié vagy televizio vételét. Az érintett
eszkdznél erbsitére lehet sziikség.

* Rendellenes zaj hallhaté.

* AhUtékozeg barmiféle szivargasa tapasztalhato.

HOSSZABB IDEIG NEM HASZNAL .\

. MGkodtesse a rendszert HUTES Gizemmaodban a leg-
magasabb hémérsékleti beallitason, vagy SZELLOZ-
TETES Gzemmédban 3 — 4 6rén &t.

« Ezzel kiszaritja az egység belsejét.
« A légkondicional6é berendezésben a nedvesség kedvezé feltételeket
hoz létre a gombak, példaul a penész szaporodasahoz.

B _ ) HOFFION
e A készlilék kikapcsolasahoz nyomjamega[ o ]

gombot.

—.. Kapcsolja ki a kismegszakitot, és/vagy huzza ki a

tapkabelt.
| 4]

e Vegye ki az 0sszes elemet a tavvezérl6bol.

Amikor djra hasznalatba veszi a 1égkon-
dicionalé berendezést:

. Tisztitsa ki a 1€gsziir6t. PALE]

. Ellenérizze, hogy a beltéri és a kltéri egység
levegébemeneti és -kimeneti nyilasait nem zarja el
semmi.

o Ellenérizze a megfelel6 foldelést.

| 4]

——_ Olvassa el az “UZEMELTETES ELOTTI ELOKESZU-
LETEK" cim( szakaszt, és jarjon el az utasitasok

szerint. [SAeJ[sEll
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Telepités helye

A légkondicionalé telepitésénél keriilje az alabbi helyeket.

» Ahol tul sok a gépolaj.

* S06s helyek, példaul tengerpart.

» Ahol kénes gazok keletkezhetnek, példaul termalvizforras, szennyvizcsatorna,
emésztégodor.

* Ahova olaj froccsenhet vagy ahol olajos fiist fordulhat el6 (példaul f6z&konyhak,
gyarak, ahol a miianyagok tulajdonsagai megvaltozhatnak, és az anyaguk
karosodhat).

» Ahol nagyfrekvencias vagy vezeték nélkiili készilékek mikddnek.

» Ahol a kiiltéri egység leveg6kimenete elzaroédhat.

» Ahol a kiltéri egység lizemi zaja vagy a bel6le kiaramlé levegé zavarhatja a
szomszédokat.

* A beltéri egységet 1,8 m — 2,3 m magassagban javasolt felszerelni. Ha ez
nem lehetséges, forduljon a forgalmazéhoz.

» Abeltéri egységet olyan helyiségbe kell telepiteni, amelynek az alapterilete
meghaladja a megadott értéket. Forduljon a forgalmazéhoz.

* Ne miikddtesse a légkondicional6 berendezést belsd épitési munkalatok, fes-
tés vagy tapétazas, valamint a padl6 fényesitése soran. Az ilyen munkalatokat
kévetden szell6ztesse ki jol a helyiséget, mielétt a Iégkondicionalot bekapcsol-
ja. Ha ezt elmulasztja, illékony elemek tapadhatnak meg a légkondicionald
berendezés belsejében, ami vizszivargast vagy para szérast okozhat.

Wi-Fi csatlakoz6 esetén

* Ne hasznalja a Wi-Fi csatlakozét orvosi berendezésekkel vagy belltetett orvosi
eszkdzokkel, példaul szivritmus-szabalyozéval vagy kardioverter-defibrillatorral
rendelkez6 emberek kodzelében.
Ez balesetet okozhat az orvosi berendezés vagy eszk6z meghibasodasa miatt.

» Ezt akészlléket a felhasznalotodl és mas személyektd! minimum 20 cm tavol-
sagban kell telepiteni és hasznaini.

» Ne hasznalja a Wi-Fi csatlakozét mas vezeték nélkili eszk6z6k, mikrohullamu
siték, vezeték nélkili telefonok vagy faxkészilékek kozelében.
Ez meghibasodast okozhat.

Inverteres

Afénycsovek hata- fénycs6
sainak megel6zésére

tartsa télik a lehetd leg- @
nagyobb tavolsagban

A Kkiiltéri egység telepitési helye legyen
legaldbb 3 m-re a TV késziilékek, ra-
diok stb. antennaitél. Ahol gyenge a
vétel, hagyjon nagyobb tavolsagot a
kiltéri egység és az érintett késziilék
antenndja kozétt, amennyiben a lég-
kondicional6é rendszer miikodése za-
varja a radio vagy televizi¢ vételét.

Az optimalis
hatékonysag és a
lehet6 leghosszabb
élettartam érdekében
a kiiltéri egységet
telepitse jol szell6z6,
szaraz helyre.

al stb.

Tartson kell6 ta-

volsagot, hogy
megelézze a
kép torzulasat
vagy tobb vagy zajat.
Vezeték va E]

100 mm
vagy tébb

=

\

(AP60/APT1)

200/500 mm vagy tébb
nelkull tob = m
vagy hor- == < > E—
dozhatd m -’
L telefon Radio 3 m vagy tobb

w7
Elektromos bekotés

» Alégkondicionalé rendszer aramellatasahoz biztositson kilén aramkort.
» Feltétlenil vegye figyelembe a kismegszakité kapacitasat.

Ha barmilyen kérdése lenne, forduljon a forgalmazéhoz.



Wi-Fi csatlakozé

Modell

MAC-567IFBZ-E| MAC-577IF2-E

Bemeneti fesziiltség

12,7 V egyendram (a beltéri egység-

tél kapja)
Teljesitményfelvétel MAX. 2 W
Méretek MaxSzéxMé (mm) 79%44x18,5 73,5%x41,5%18,5
Toémeg (g) (kabellel egyiitt) 60 46
e L 17,5 dBm IEEE 20 dBm IEEE
Adb teljesitményszintie (MAX.) 802.11b szerint | 802.11b szerint

RF csatorna

1-13 csatorna (2412-2472 MHz)

Radio protokoll

IEEE 802.11b/g/n (20)

Titkositas AES
Azonositas WPA2-PSK
Szoftververzio XX.00

A Megfeleléségi nyilatkozat az alabbi weboldalon talalhato.

http://www.melcloud.com/Support

Modell Beltéri egység MSZ-AP60VG(K) MSZ-AP71VG(K)
Kiiltéri egység MUZ-AP60VG MUZ-AP71VG
Funkcié Hités | Fiités Hites | Ftés
Tapellatas ~ /N, 230 V, 50 Hz
Kapacitas kW 6,1 6,8 71 8,1
Teljesitményfelvétel kW 1,59 1,67 2,01 2,12
Beltéri 8 k 16 17
Tome e egyoéy o
Kiiltéri egység kg 40 55
Htékozeg feltdltési mennyisége (R32) kg 1,05 1,50
Beltéri S 1P 2
Paca otér gység 0
Kiltéri egység IP 24
Megengedett maximalis LP ps MPa 2,77
lizemi nyomas HP ps MPa 4,17
Beltéri egység (Nagyon
L magas/Magas/Koz./ dB(A) | 48/45/41/37/29 | 48/45/41/37/30 | 49/45/41/37/30 | 51/45/41/37/30
Z PL
ajszint (SPL) Alacs./Csendes)
Kultéri egység dB(A) 56 57 56 55
Garantalt miikodési tartomany
Beltéri egység Kiiltéri egység Megjegyzés:
Fels6 hatarérték 2332 g \?VBB 46°CDB Mérési korulmenyek .
Hiités — Hutés — Beltéri: 27 °C DB, 19 °C WB
Alsé hatarérték 21°CDB -10 °C DB Kdltéri: 35°C DB
SO hatarere 15 °C WB — Fités — Beltéri: 20 °C DB
L 27 °C DB 24 °C DB Kiltéri: 7 °C DB, 6 °C WB
Fels6 hatarérték o
Fités — 18°C WB
Alsé hatarérték 20°C DB -15°C DB DB: Szaraz hdmérséklet
— —16°C WB WB: Nedves hémérséklet
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Wi-Fi interface setting information

Indoor unit model name

MEMO

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

Qutdoor unit serial number

Wi-Fi interface MAC address (MAC)

Wi-Fi interface serial number (ID)

Wi-Fi interface PIN (PIN)

Wi-Fi interface SSID (SSID)

Wi-Fi interface KEY (KEY)

System commissioning date

Wi-Fi interface installation date

Installer contact details

Name

Telephone number

Name of Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
25, Boulevard des Bouvets, 92741 Nanterre Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Centro Direzionale Colleoni, Palazzo Sirio-Ingresso 1
Viale Colleoni 7, 20864 Agrate Brianza (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte, 10, 2799-514, Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Carretera de Rubi 76-80 - Apdo. 420 08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERIA.S
Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye, Istanbul/Turkey



UK DECLARATION OF CONFORMITY

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-AP60VG/MUZ-AP60VG, MSZ-AP71VG/MUZ-AP71VG

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Legislation

The Electrical Equipment (Safety)Regulations 2016

The Supply of Machinery (Safety)Regulations 2008

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Issued: 7 January, 2021 Tadashi SAITO

THAILAND Manager, Quality Assurance Department

UK DECLARATION OF CONFORMITY

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-AP60VGK/MUZ-AP60VG, MSZ-AP71VGK/MUZ-AP71VG

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Legislation

Radio Equipment Regulations 2017
The Supply of Machinery (Safety)Regulations 2008
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Issued: 7 January, 2021 Tadashi SAITO

THAILAND Manager, Quality Assurance Department




EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
EC UYGUNLUK BEYANI

EC [EKNAPALIYSA 3A CbOTBETCTBVE
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
CE-ERKLARING OM SAMSVAR
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ES PROHLASENi O SHODE

VYHLASENIE O ZHODE ES

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE CE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
AHAQZH MIZTOTHTAZ EK
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

IZJAVA O SKLADNOSTI ES

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI
LEKNAPALIMA COOTBETCTBMA HOPMAM EC
LEKNAPALLIA BIAMNOBIAHOCTI HOPMAM €C

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commercié€le en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

ME TO TTApPAV TTOTOTTOIEN ME ATTOKAEIOTIKF) TNG €UBUVN OTI Ol T KANIMATIOTIKG Kal o1 avTAiEG BEpavang TTou TTEPIYPAPOVTAl TTAPAKATW YIa XPHON O€ OIKIAKS, ETTAYYEAUATIKO Kal EAAPPIAG
Brounxaviag epiBaAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljéer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl lretilen ve asagida agiklanan klima ve 1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[eknapvpa Ha CBOsi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Y€ KIMMMAaTULTE U TEPMOMOMMKUTE, ONUCAHK MO-A0ITy, 3@ ynoTpeba B XWIULLHM, TbProBCKU U NMeKV NPOMULLIIEHN YCOBUS:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

erklzerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaliempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttéon tarkoitetut iimastointilaitteet ja [ampdpumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna ¢erpadla pro pouZziti v obytnych prostfedich, komerénich prostfedich a prostredich lehkého
pramyslu:

tymto na svoju vyluéni zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatiza¢né jednotky a tepelné cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kérnyezetben valo hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izklju¢no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:
declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab kdesolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud kliimaseadmed ja soojuspumbad on mdeldud kasutamiseks elu-, &ri- ja kergtéostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumstkni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas rapniecibas
telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe parei$kia, kad toliau apibtdinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:
ovime izjavljuje pod isklju¢ivom odgovorno$¢u da su klimatizacijski uredaiji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te
okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju iskljucivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima sa
lakom industrijom:

HacTosILLMM 3aaBnseT 1 6epeT Ha cebst UCKIIOUNTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, HYTO KOHAWLIMOHEPL! U TENIOBbIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIKE U NpeHa3HaueHHble s SKCnyaTaumm
B XWITbIX MOMELLEHNAX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NPeAnpUATUSIX NErKon NPOMBILLEHHOCTU:

uMm 3asBnsie, 6epyun Ha cebe MOBHY BiANOBIAAnNbHICTb 3a LE, WO KOHAULIOHEPW 1 TEMroBi HACOCK, OMUCAHI HWXYeE Vi NPU3HAYeHi AN BUKOPUCTAHHS B XXUTMOBUX MPUMILLEHHSIX,
TOProBenbHUX 3anax i Ha NignpUeMcTBax Nerkoi NPOMUCIOBOCTI:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-AP60VG/MUZ-AP60VG, MSZ-AP71VG/MUZ-AP71VG

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.

Znueiwon: O oelpiakdg Tou apiBuog BPIoKeTal 0TV TTIVAKISA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG.
Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Not: Seri numarasi Grliniin isim plakasinda yer alir.

Babenexka: CepuitHUST My HoMep € Ha TabernkaTa Ha NpoaykTa.

Uwaga: Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu.

Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Poznamka: Prislusné sériové ¢islo se nachazi na Stitku produktu.
Poznamka: Vyrobné &islo sa nachadza na typovom §titku vyrobku.
Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Opombea: serijska $tevilka je zapisana na tipski plo$cici enote.

Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Markus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.
Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plo¢ici proizvoda.
MpumMeyaHue: cepuitHbIii HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usnenws.
MpumiTka. CepiliHWii HOMep BKa3aHO Ha NacrnopTHIn Tabnuyui BUpoby.

Directives Direttive Direktifler Smérnice Direktiivid [vpekTuBbl
Richtlinien Odnyieg [vipekTvBu Smernice Direktivas [vipekTuBun
Directives Directivas Dyrektywy Iranyelvek Direktyvos

Richtlijnen Direktiver Direktiver Direktive Direktive

Directivas Direktiv Direktiivit Directive Direktive

2014/35/EU: Low Voltage Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility Directive

2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued: 3 December, 2018 Akira HIDAKA

THAILAND Manager, Quality Assurance Department




EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE IZJAVA O SKLADNOSTI ES
EG-KONFORMITATSERKLARUNG EC UYGUNLUK BEYANI DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
DECLARATION DE CONFORMITE CE EC [EKITAPALIAA 3A CbOTBETCTBME EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
EG-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI WE EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE CE-ERKL/ZRING OM SAMSVAR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

AHAQZH MIZTOTHTAZ EK ES PROHLASENi O SHODE EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE VYHLASENIE O ZHODE ES [EKNAPALIS COOTBETCTBUA HOPMAM EC
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT [EKNAPAL|IS BIAMOBIOHOCTI HOPMAM €C

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commercié€le en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

ME TO TTApPAV TTOTOTTOIEN ME ATTOKAEIOTIKF) TNG €UBUVN OTI Ol T KANIMATIOTIKG Kal o1 avTAiEG BEpavang TTou TTEPIYPAPOVTAl TTAPAKATW YIa XPHON O€ OIKIAKS, ETTAYYEAUATIKO Kal EAAPPIAG
Brounxaviag epiBaAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljéer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl lretilen ve asagida agiklanan klima ve 1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[eknapvpa Ha CBOsi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Y€ KIMMMAaTULTE U TEPMOMOMMKUTE, ONUCAHK MO-A0ITy, 3@ ynoTpeba B XWIULLHM, TbProBCKU U NMeKV NPOMULLIIEHN YCOBUS:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

erklzerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaliempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttéon tarkoitetut iimastointilaitteet ja [ampdpumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna ¢erpadla pro pouZziti v obytnych prostfedich, komerénich prostfedich a prostredich lehkého
pramyslu:

tymto na svoju vyluéni zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatiza¢né jednotky a tepelné cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kérnyezetben valo hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izklju¢no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:
declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab kdesolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud kliimaseadmed ja soojuspumbad on mdeldud kasutamiseks elu-, &ri- ja kergtéostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumstkni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas rapniecibas
telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe parei$kia, kad toliau apibtdinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:
ovime izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornoséu da su klimatizacijski uredaiji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te
okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju iskljucivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima sa
lakom industrijom:

HacTosILLMM 3aaBnseT 1 6epeT Ha cebst UCKIIOUNTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, HYTO KOHAWLIMOHEPL! U TENIOBbIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIKE U NpeHa3HaueHHble s SKCnyaTaumm
B XWITbIX MOMELLEHNAX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NPeAnpUATUSIX NErKon NPOMBILLEHHOCTU:

uMm 3asBnsie, 6epyun Ha cebe MOBHY BiANOBIAAnNbHICTb 3a LE, WO KOHAULIOHEPW 1 TEMroBi HACOCK, OMUCAHI HWXYeE Vi NPU3HAYeHi AN BUKOPUCTAHHS B XXUTMOBUX MPUMILLEHHSIX,
TOProBenbHUX 3anax i Ha NignpUeMcTBax Nerkoi NPOMUCIOBOCTI:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-AP60VGK/MUZ-AP60VG, MSZ-AP71VGK/MUZ-AP71VG

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Poznamka: Prislusné sériové Cislo se nachazi na stitku produktu.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Poznamka: Vyrobné &islo sa nachadza na typovom §titku vyrobku.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. ~ Opomba: serijska Stevilka je zapisana na tipski ploScici enote.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Znpeiwon: O oeipiakdg Tou apiBpdg BPIioKETal GTNV TTIVAKIDA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG. Markus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto. Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Bemazerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt. Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat. Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.

Not: Seri numarasi Grliniin isim plakasinda yer alir. Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plogici proizvoda.
Babenexka: CepuitHnsaT My HOMep e Ha TabenkaTa Ha npoaykTa. MpumMeyaHue: cepuitHbIii HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usgenus.
Uwaga: Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej produktu. Mpumitka. CepiliHniA HOMep BKa3aHO Ha NacrnopTHIn Tabnuyui BUpoby.

Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Directives Direttive Direktifler Smérnice Direktiivid [vpexTuebl
Richtlinien Odnyieg [unpekTneu Smernice Direktivas [vnpekTnen
Directives Directivas Dyrektywy Iranyelvek Direktyvos

Richtlijnen Direktiver Direktiver Direktive Direktive

Directivas Direktiv Direktiivit Directive Direktive

2014/53/EU: Radio Equipment Directive
2006/42/EC: Machinery Directive
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued: 3 December, 2018 Akira HIDAKA
THAILAND Manager, Quality Assurance Department

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

JG79Y956H01






